ASISTEN, g,

=

== %
i\DNV//

150 pBO1 150 HODY
(SOAS001 IATF 18943

‘W4iroqli
q meccanica di precisionre
MIROGLIO & C SPA
CORSO ORBAMSANO 402/19 - 10137 TORINO
TEL 011 30 96 780 - FAX 011 31 14 433
E-mail afo@miroghomeccamca it
www nii opliomeccamea it

RE & Tonno 336286 -~ R 1 Ufauo Tonno 00463170019
‘ CF/PIvhODR€2170019 ~ VAT/TVA IT (046317u049
Capitale socale © 5 000 000 ntaramente versalg

DESTINATARIO/CONSIGNEE

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI N 4

70026 MODUGKNO
P IVA 04886850728
o0) )] 410 00703

BA

Documento dl tl'asporto NDDT/HRCD NR Nr Fiacats DDT PATAD O T./FOD DATE :Z:i:mmonn Ral VARIAZION O KOTERIDTES Lﬁéﬁ%n;&mgﬁ;?ﬁﬁép\;ﬁg KUEHNE—NAGEL
Dellvery Note Pod 122605 | 53050/V | 11.12.25 91025647 | 1 PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4
(D PR n 472 del 14 Agosto 1986) 70026  MODUGNO BA
CODICE ARTICOLO/PART NUMBER DESCRIZIONE/DESCRIPTION UM | QUANTITA/QUANTITY
CDA 0100
2517181701 CURVED BREATHER (Index 28 Pz 4000
LOTTO/LOT E2500132 TA'QTY 4000
COLATA/HEAT 158724
NR PO 550004220001
Packing List No 122605 (TAX 11/12/25)
*] Rlepilogo contenitori
¥ Rir 8 VDA KL1-3215 (TBA-520045 N >
Nr 1 PALETTENDECKEL A0806 (TBA-520922 - 2 Q
Nr 1 MEHRWEGPALETTEHOLZ/STAHL600X800 (TBA-501568) Q -
Vol 0,16800
Al sens| del D Igs 152/2006 e ss mm consLitare [l sito i
www mirogllomeccanica com/imballagyi-Etichettatura ambientale (pdf) per
Iinfo relative all'etichettatura degil Imballaggl ed al lore smaitimento
KUEHNE+NAGEL s.r.l.
ACCETTAZ]WO ERCE
" Quantita dichiarata (‘L
Quantita effettiva
Tipo Imballaggie
Quantita Imballs
SCHWEITZER GmbH + Co Conformita alle schede d imballg \@
Internationale Spedition KG Data control]O&
Cari-Benz-Stralke 23 Firma r
71634 Ludwigsburg
CAUSALE DEL TRASPORTO BENIVIAGGIANDIA WEZZO PORTO E.lBA!iLWACKAOIMG PESQ HETTO DATATZIO TRASPORTO FIRIA CONDUCENTE/ORIVER SIGHATURE
VENDITA VETTCRE FCA TORINO s RYIPYY Rl
VETTOR! DATTA, RESIENZA O DONICLY  COMPANY ADORESS DATA RITRO ¢ COLLECTION DATE FRl H R PESQ LORDO
| "} SCHWEITZER GMBH & CO D-71634 LUDWIGSBURG GE P ‘«”2’ 1;2} %’ %w oﬁmswmgro 60 HAGAZZIO FRUA DESTIHATARID/CONSIBHEE SIGNATURE
CARL-BENZ STR 23 - .
> v N ( n.eoLu SCARICO
‘ TARGE: LB SgQ3ko =




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 25-012760 vom 1112 2025

seit Gber

99

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 17 12 2025
Seite 1 von 1

25 012760

Absender / Expediteur
Miroglio & C SpA

Corso Orbassano 402/23
10137 TORINO
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterlegt trotz emner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensuberdenBefdrderungsvertragim
interm. StraBenguterverkehr {(CMR)

LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

CMR

Celransportestsoumis nonobstanttouteclause
contraire a la Cenvention relative au contrat de
transport International des marchandises par
route (MR)

2 Empfan erlDestlnatalre

MAG SpA
VIA DEI CICLAMINI, 4

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co

Benutzte Gen -Nr
D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO
ITALIEN

Intern Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 17 12 2025

7 Nachfolgender Frachtfuhrer 7 Transporteurs successifs

Benutzte Gen -Nr
Qrt/ Lieu
Zeit{ Temps

4 Crtund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Torino
Land/Pays  Italien
Datum/Date 15 12 2025

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

Zat/ Temps Reserves et observations des transporteurs

& Beigeftgte Dckuments / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr

1 Anzahl der LM
Marques et numeros

12 Art der Verpackung 13 Bezetchnung des Gutes
Nembre des colis

14 Gewicht kg 15 Umfang
Mode demballage Nature de la marchandise

Poids kg cbm

1 122605 1 COLLI Getriebetelle 0,19
Summe
Total 1,00 COLL! 61,00
16 Anwersungen des Absenders 17 Angaben 2ur Ermittiung der Tanfulometer mit Grenzubergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescnption daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfre: - Rechnung an Empfanger
19 Amiichos Kenmzerchan Nomastnt Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kz vollstandig und in ausseriich guter Beschaffenheit
Anhénger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch /féT\Fahrer erfolgt
Benutzter Grenzubergang Gut 25-01¢760empfdggen gm atum / Date
22 27 eceptio isﬁg ﬁgesal‘-f-
eI F
20 Miraglio & C SpA 23 b = MAGNA BT Seippdugno
- f4] Felt1 Ul
1-10137 Tonno - Viador & ferr -7002§ MODUG (o]

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers

Signature et imbre fexpédit t timbre d i t
ignature et imbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur s .. '! ﬂ ~ ”?‘}gﬁf"&@
RN - ua“t‘ta :
e lina S QUG ‘“tdeq |
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschéftsfubrer Ingnd Schweitzer, Friednch Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 604 800 08

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet, www schweitzer-spedition de

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604



